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Aby ste predisli riziku

vzniku poziaru a riziku

urazu elektrickym pradom,
nevystavujte zariadenie dazdu
ani vlhkosti.

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru,
nezakryvajte ventilaéné otvory systému
novinami, obrusmi, ziclonami atd.

Na systém nekladte horiace sviecky.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo
urazu elektrickym priadom, na zariadenie
nekladte nadoby naplnené kvapalinou
(napr. vazy).

Zariadenie pripojte do fahko dostupnej
elektrickej zasuvky. V pripade spozorovania
problémov so zariadenim ihned odpojte
sietovi $ndru od elektrickej siete.
Zariadenie neumiestiiujte do uzatvorenych
miest, ako je napr. vstavand skrifa alebo
kniznica.

Batérie nevystavujte prili§ vysokym
teplotdm ako napriklad priamemu
slne¢nému ziareniu alebo ohnu.

Upozornenie pre spotrebitelov

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Tento systém je klasifikovany ako vyrobok
CLASS 1 LASER. Oznacenie o Klasifikacii
je umiestnené v zadnej Casti zariadenia.

Poznamka pre uzivatelov z krajin,
ktoré sa riadia Smernicami EU

Podla Smernice EU vztahujucej sa

na bezpec¢nost produktov EMC a R&TTE

je vyrobcom tohto produktu spolo¢nost
Sony Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku,
Tokyo, Japan.

Autorizovanym zastupcom je spolo¢nost
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany.

V zaru¢nom liste st uvedené adresy
servisnych stredisk, v ktorych si mozete
uplatnit zaruku pripadne opravit zariadenie.

Spolo¢nost Sony tymto prehlasuje, Ze toto
zariadenie je v sulade s poziadavkami

a podmienkami Smernice 1999/5/EC.
Podrobnosti pozri na web-stranke:
http://www.compliance.sony.de/

Toto zariadenie s radioprijimacom
sa nesmie pouzivat v okruhu 20 km
od oblasti Ny-Alesund, Svalbard v Norsku.

Likvidacia starych

elektrickych

a elektronickych zariadeni

(Plati v Eurépskej unii

a ostatnych eurépskych
B  krajindch so zavedenym

separovanym zberom)
Tento symbol na vyrobku alebo obale
znamend, Ze s vyrobkom nemoze byt
nakladané ako s domovym odpadom.
Miesto toho je potrebné ho dorucit
do vyhradeného zberného miesta
na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze
zaistite spravne zneskodnenie, pomozete
zabrénit potenciondlnemu negativnemu
vplyvu na Zivotné prostredie a fudské
zdravie, ktoré by v opa¢nom pripade
hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto
vyrobkom. Recykldcia materidlov poméha
uchovévat prirodné zdroje. Pre ziskanie
dalsich podrobnych informécii o recyklacii
tohto vyrobku kontaktujte prosim vas
miestny alebo obecny trad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo
predajnu, kde ste vyrobok zakupili.
Pouzitelné prislusenstvo: Dialkové
ovladanie

Poznamka k dualnym diskom
DualDisc (dualny disk) je obojstranny
disk, ktory ma DVD zaznam nahrany

na jednej strane a digitélny zvuk na

druhej strane. KedZe strana disku
DualDisc s audio zdznamom nezodpoveda
Standardu CD, nie je ich prehravanie

v tomto systéme zarucené.



Audio disk kodovany technolégiou
pre ochranu autorskych prav
Zariadenie je uréené na prehravanie
diskov kompatibilnych so standardom
Compact Disc (CD). V poslednom

¢ase niektoré hudobné vydavatelstva
distribuuju disky kédované technoldgiou
pre ochranu autorskych prav. Medzi
takymito diskmi sa mozu vyskytovat tiez
disky, ktoré nevyhovuju $tandardu CD

a z toho d6vodu ich nemusi byt mozné

v tomto zariadeni prehravat.

® Nazov Bluetooth a loga su vlastnictvom
spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc.

a spolo¢nost Sony Corporation ich

na akékolvek ucely pouziva na zaklade
licencie. Ostatné obchodné znacky

a ochranné znamky st majetkom ich
prislusnych vlastnikov.

“WALKMAN” a logo “WALKMAN”
st ochranné znamky spolo¢nosti Sony
Corporation.

MICROVAULT je obchodn4 znacka
spolo¢nosti Sony Corporation.
ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus

a prislusné loga su obchodné znacky
spolo¢nosti Sony Corporation.

U.S. a zahrani¢né patenty st
licencované spolo¢nostou Dolby
Laboratories.

Technolégia kédovania MPEG Layer-3
a patenty su licencované spolo¢nostami
Fraunhofer IIS a Thomson.
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Popis casti a ovladacich prvkov

V navode st popisané operacie vykonavané pomocou dialkového ovladania (dalej
aj DO). Tie isté operacie je moZné vykonat aj ovladacimi prvkami na systéme, ktoré
maju totozné alebo podobné oznacenia.

Zariadenie (HCD-HX5/Kompaktvy (D receiver)
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Dialkové ovladanie (RM-SCU35)

)

NIEEENS
B @

a0 @ (& @
o]

0 (@)
®fO

=
g
®

e s O s U®

p—® i)
if——e® iH
is—r— iH
6]
R

Tlacidlo I/H (zapnutie) (str. 12,
27,31,32)

Stla¢enim zapnete systém.

2]
Indikator STANDBY (str. 24, 28)
Svieti ked je systém vypnuty.

(3]
Indikator BLUETOOTH (str. 19, 20)

Svieti ked je aktivna funkcia Bluetooth.

(4]

Senzor signalov DO (str. 28)

(5]

Tlac¢idlo BLUETOOTH OPR (str. 17,
19, 20)

Stlacte pri pripdjani, odpajani alebo

pri parovani Bluetooth zariadenia.

(6]

Systém: Tlac¢idlo VOLUME (str. 13,
14,17, 20, 23, 21)

DO: Tlacidlo VOLUME +/— (str. 13,
14,17, 20, 23, 21)

Otéc¢anim alebo stld¢anim nastavite
aroven hlasitosti.

Konektor AUDIO IN (str. 23)

Pripojenie volitelného audio zariadenia.

Konektor PHONES
Zapoijte sluchadla.

[9]

Tla¢idlo 4 (otvorenie/
zatvorenie) (str. 13)

Stla¢enim otvorite alebo zatvorite nosic¢
disku.

< (USB) port (str. 21, 38)
Pripojenie volitelného USB zariadenia
(digitalny hudobny prehravac alebo USB
pamitové médium).
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Tlacidla pre prehravanie

a funkéné tlacidla

Systém: Tlacidlo BLUETOOTH
11 (prehravanie/pozastavenie)
(str.16,17)

Stla¢enim prepnete zdroj zvuku

na Bluetooth.

Stlacenim spustite alebo pozastavite
prehravanie z Bluetooth zariadenia
(Bluetooth mobilny telefon atd.).

Systém: Tlacidlo USB B=11
(prehravanie/pozastavenie) (str. 21)
Stla¢enim prepnete zdroj zvuku na USB.
Stlacenim spustite alebo pozastavite
prehravanie volitelného USB zariadenia
(digitdlny hudobny prehravac alebo USB
pamitové médium).

DO:Tlacidlo USB (str. 21)

Stla¢enim prepnete zdroj zvuku na USB.

Systém: Tlacidlo CD =11
(prehravanie/pozastavenie) (str. 13)
Stla¢enim prepnete zdroj zvuku na CD.
Stla¢enim spustite alebo pozastavite
prehravanie disku.

DO: Tlacidlo CD (str. 13)

Stla¢enim prepnete zdroj zvuku na CD.

DO:Tlac¢idlo B (prehravanie),
Tlacidlo Il (pozastavenie)
Stla¢enim spustite alebo pozastavite
prehravanie.

Tlac¢idlo TUNER/BAND (str. 14)
Stla¢enim prepnete zdroj zvuku na TUNER.
Stla¢anim prepinate pasmo FM alebo AM.

Systém: Tlacidlo AUDIO IN (str. 23)
Stla¢enim prepnete zdroj zvuku
na AUDIO IN.

DO: Tla¢idlo FUNCTION (str. 19, 20)

Stli¢anim zvolite zdroj zvuku.

Systém: Tlac¢idlo l/CANCEL
(zastavenie/zrusenie) (str. 13, 14,
16,17,19, 22)

DO: Tla¢idlo M (zastavenie)
(str.13,14,16,17,19,22)
Stla¢enim zastavite prehravanie.
Stla¢enim zrusite ladenie.

Tlac¢idlo SEARCH (str.13, 22)

Stlacenim sa prepnete do rezimu
vyhladévania alebo ho zrusite.

Tlacidlo ENTER (str. 12, 25, 26, 27)

Stla¢enim potvrdite nastavenia.

Tlagidlo H<¢/»» (posuv vzad/
vpred) (str. 13,16, 17, 22, 25)

Stld¢anim volite skladbu alebo stbor.

A0 AId yopdepeAo e j3sed sidod I

Systém: Tla¢idlo TUNE +/—
(ladenie) (str. 14)

DO: Tlacidlo +/— (ladenie)
(str. 14, 26)

Stld¢anim naladite Zelanu stanicu.

Tlacidlo E3 +/— (vyber priec¢inka)
(str. 13,22, 25)

Stlacanim zvolite priecinok.

Tlacidlo <«/»» (rychly posuv
vzad/vpred) (str. 13,16, 17, 22)

Stla¢anim vyhladévate miesto v skladbe
alebo subore.

Pokracovanie —™\
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Tlacidlo PLAY MODE/TUNING
MODE (str. 13, 14, 22, 25, 26)
Stla¢enim zvolite rezim prehravania

CD diskov, MP3 diskov alebo volitelného
USB zariadenia (digitdlny hudobny

prehravac alebo USB pamétové médium).

Stla¢anim prepinate rezim ladenia.

Tlacidla pre nastavenie zvuku
(str. 23)

Systém: Tlacidlo DSGX

DO: Tlac¢idlo EQ

Stla¢anim zvolite zvukovy efekt.

Tlacidlo DISPLAY (str. 17, 24)

Stla¢anim prepinate zobrazené
informadcie na displeji.

Tlac¢idlo CLOCK/TIMER SELECT
(str. 27)

Tlac¢idlo CLOCK/TIMER SET
(str. 12, 27)

Stla¢te pre nastavenie hodin a ¢asovaca
Play Timer.

Tlac¢idlo REPEAT/FM MODE

(str. 13,14, 22)

Stla¢te pre opakované prehravanie disku,
skladby alebo suboru.

Stla¢anim prepinate rezim prijmu

v pasme FM (mono/stereo).

Kryt priestoru pre batérie (str. 11)

22

Tlacidlo CLEAR (str. 17, 19, 25)
Stla¢enim zrusite skladbu alebo subor
zaradeny do programu.

Stla¢enim zrusite informdcie o parovani
(registracii) Bluetooth zariadenia.

Tlac¢idlo TUNER MEMORY (str. 26)

Stlacenim uloZite stanicu.

Tlacidlo SLEEP (str. 27)

Stla¢anim nastavite vypinaci ¢asovac
Sleep Timer.



Informacie na displeji

kil
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AUTO PRESET
> T MONO
AAC WA MIP3 | |
ATRAC3 PLUS
CISHUF PGM
(6] (6] (5]
Prehravanie/Pozastavenie Audio format
(2] (6]
DSGX (str. 23) Rezim prehravania (str. 13, 22)

Indikator pre prijem pomocou
tunera (str. 14)
Prijem pomocou tunera (str. 14)

(4]

Textové informacie

Casovac (str. 27)

Indikator USB MEMORY
Zobrazi sa ked je pripojené volitelné USB
zariadenie.
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Spravne zapojenie systému

Lavy reproduktor

(® FM drotova anténa (Vodorovne vystrite.)
Biela strana pre modely pre Severnti Ameriku
(© Hnedé strana pre iné krajiny

(D) AM rémové anténa

Napajanie

Pri modeloch s prepinacom napitia

nastavte prepina¢ VOLTAGE SELECTOR

do polohy zodpovedajuicej napiatiu v miestnej
elektrickej sieti.

Sietovii $niru pripojte do elektrickej zdsuvky.
Ak vidlica tvarovo nepasuje do zasuvky,
zlozte dodévany adaptér pre vidlicu

(iba pre modely vybavené adaptérom).

[Z] Reproduktory
Antény

N4jdite vhodné miesto a nasmerujte
anténu tak, aby umoznovala ¢o najlepsi
prijem.

Aby ste sa vyvarovali ruseniu,
umiestnite antény a anténové kéble dalej
od reproduktorovych kablov, sietovej
$ntiry a USB kabla.



Bezpecné prenasanie systému

1 Za uéelom ochrany CD mechaniky
vyberte zo systému disk.

2 Stlacenim CD [11] zvolte zdroj zvuku
CD.

3 Drite zatla¢ené SEARCH [13] a sti¢asne
stlacte I/ [ na systéme tak, aby sa
zobrazilo “STANDBY".

4 Po zobrazeni“LOCK” odpojte sietovu
Sndru.

Podlozky pod reproduktor

Upevnite dodavané podlozky na spodnti
¢ast reproduktorov, ¢im predidete ich
posuvaniu.

PouZivanie dialkového ovladania (D0)
Vysuiite kryt priestoru pre batérie

a vlozte dve dodavané batérie R6 (velkost
AA) do dialkového ovladania. Najskor
vkladajte stranu s oznacenim @. Dodrzte
spravnu polaritu podla obrazka.

Poznamky

® Pri Standardnom pouzivani by mali batérie
vydrzat cca 6 mesiacov.

® Nepouzivajte novua batériu spolu so starou.
Nemiesajte rozne typy batérii.

® Ak neplanujete DO dlhsi ¢as pouzivat,
vyberte z neho batérie. Predidete tak
moznému poskodeniu DO vyte¢enim batérii
a naslednou koréziou.

IR

sweujdez
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Nastavenie hodin

Pre nastavenie hodin pouzivajte tla¢idla
na DO.

1 stlacenim I/H (1] zapnite
systém.

2 stlacte CLOCK/TIMER SET [fd].
Ak sa na displeji zobrazi aktualny
rezim, stlacanim &</l (15| zvolte
“CLOCK SET?” a potom stlacte
ENTER [4].

3 stiacanim let/pp
nastavte hodinu a stlac¢te ENTER

4 Rovnako nastavte minuty.
Ak odpojite sietovt $niru
od elektrickej siete alebo nastane
vypadok v dodéavke elektrickej
energie, nastavenie hodin sa zrusi.

Zobrazenie hodin pri vypnutom
systéme

Stla¢te DISPLAY [18]. Hodiny sa zobrazia
priblizne na 8 sekund.

1 25/(



DalSie operacie

pePI?ZI

Zakladné operacie Pre Statie
, . Pozastavenie Il (alebo CD B=11
Prehravanle CD/ prehrdvania  na systéme) 1],
o Prehréavanie obnovite
MP3 dls ku opatovnym stlacenim
tlacidla.
1 zvolte zdroj zvuku CD. Zastavenie m 2.
Stlacte tlacidlo CD [, prehravania
- Viber =) g
2 Vioste disk. priecinka >
Na systéme stlacte & [9] a na nosi¢ na MP3 disku _8
disku polozte disk popisom nahor. Viber skladby F<t/pb1 15 o)
alebo stiboru o
Zvolenie SEARCH [3]. o
priec¢inka Stlé¢anim /PP
a stiboru zvolte pozadovany

na MP3 disku  priec¢inok, potom stlacte
prizobrazeni  ENTER [14]. Stla¢anim
ndzvu priecinka /PP (15| zvolte

a stiboru pozadovany subor, potom

Daliim stla¢enim 4 [9] na systéme na displeji stlacte ENTER [14]
nosic zatvorite. Vyhladanie ~ Pocas prehravania drzte
Nosi¢ disku nezatvarajte nasilu miesta zatlatené <44/ Pp
prstom. Mozete poskodit systém. v skladbe a tlacidlo uvolnite

3 ) ) alebo sibore v pozadovanom mieste.
Spustite prehravanie. Vyber rezimu Opakovane REPEAT
Stlacte B (alebo CD B=11 Repeat Play  na DO, kym sa nezobrazi
na systéme) [11]. “REP” alebo “REP1”.

4 Nastavte hlasitost.

Stlacajte VOLUME +/—
(alebo otacajte ovladda¢ VOLUME
na systéme) [6].

Imena rezimu prehravania

Pocas zastavenia stld¢ajte PLAY MODE

[16]. Mdzete zvolit normalne prehrévanie

(“Bg*” pre vsetky MP3 stibory na disku),

néhodné prehravanie (“SHUF” alebo

“E3 SHUF*”) alebo prehravanie

programu (“PGM”).

* Pri prehrdvani CD-DA disku rezim
(SHUF) Play pracuje rovnako ako bezny
rezim pre ndhodné prehravanie (shuffle play).

Poznamky k rezimu Repeat Play

® Vsetky skladby alebo subory na disku sa
opakovane prehravaji az 5-krat.

® “REP1” indikuje opakovanie jednej skladby,
az kym prehravanie nezastavite.

Pokracovanie —™\
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Poznamky k prehravaniu MP3 diskov
® Na disk s MP3 subormi neukladajte iné typy
stiborov ani nepotrebné priecinky.
® Prie¢inky bez MP3 suborov sa vynechaju.
® MP3 subory sa prehravaji v poradi, v akom
st ulozené na disku.
® Systém dokéze prehravat len MP3 stibory
s priponou “MP3”.
® Ak su na disku subory s priponou
“MP3”, ale nejde o siibory MP3, moze sa
reprodukovat $um alebo sa moze systém
poskodit.
® Maximalny pocet:
— Priecinkov je 255 (vratane hlavného
prie¢inka).
— MP3 suborov je 511.
— MP3 suborov a priecinkov na jednom
disku je 512.
— Urovni priec¢inkov (stromové $truktira
suborov) je 8.
® Kompatibilita so vSetkymi kodovacimi/
zapisovacimi MP3 softvérmi, zdznamovymi
zariadeniami a médiami nie je zarucena.
Nekompatibilné MP3 disky mozu
produkovat Sum alebo prerusovany zvuk,
alebo sa nemusia vobec prehrat.

Poznamky k prehravaniu

Multi Session diskov

® Ak disk za¢ina sekciou CD-DA (alebo MP3),
je rozpoznany ako CD-DA (alebo MP3) disk
a iné sekcie sa neprehraja.

® CD disk v zmie$anom CD formate bude
rozpoznany ako CD-DA (audio) disk.

Pociivanie rozhlasu

T Zvolte“FM” alebo “AM”
Stlacajte TUNER/BAND [fi].

2 Zvolte rezim ladenia.
Stla¢ajte TUNING MODE
dovtedy, kym sa nezobrazi “AUTO”.

3 Naladte pozadovanu rozhlasovu
stanicu.
Stlacte +/— (alebo TUNE +/—
na systéme) [18]. Ked systém vyhlad4
stanicu, ladenie sa automaticky
zastavi. Na displeji sa zobrazi
“TUNED” a “ST” (len pri stereo FM
vysielani).

TUNED |:::' -l AUTO

Ak naladite stanicu, ktora poskytuje
sluzbu RDS, na displeji sa zobrazi jej
néazov (len modely pre Eurdpu).

4 Nastavte hlasitost.
Stlacajte VOLUME +/— (alebo otécajte
ovlada¢ VOLUME na systéme) [6].

Zastavenie automatického ladenia
Stlacte M [12].

Naladenie stanice s nekvalitnym
signalom

Ak sa nezobrazi “TUNED” a ladenie sa
nezastavi, stlacajte TUNING MODE
dovtedy, kym nezmizne “AUTO”

a “PRESET” a potom stla¢anim +/—
(alebo TUNE +/— na systéme)
naladte Zelanu stanicu.

Redukcia Sumu pri nekvalitnom prijme
FM stereo stanice

Stlacajte FM MODE [0 dovtedy, kym

sa nezobrazi “MONO”. Stereo prijem sa
vypne.



Pouzivanie Bluetooth
funkcie

Tento systém podporuje Bluetooth
profily A2DP a AVRCP. Podrobnejsie
informdcie o bezdrétovej Bluetooth
technolégii pozri “Bezdr6tové Bluetooth
technoldgia” (str. 36).

Najnovsie informacie o kompatibilnych
zariadeniach néjdete na nasledujtcich
web-strankach.

Pre spotrebitelov v USA:
<http://www.sony.com/shelfsupport>
Pre spotrebitelov v Kanade:

Anglicky <http://www.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

Francuzsky <http://fr.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

Pre spotrebitelov v Eurdpe:
<http://sonydigital-link.com/dna>
Pre spotrebitelov v Latinskej Amerike:
<http://www.sony-latin.com/pa/info>
Pre spotrebitelov v Azii a Ocednii:
<http://www.css.ap.sony.com/>

Pociivanie hudby z mobilného
Bluetooth telefonu alebo
Bluetooth zariadenia

Prostrednictvom bezdrotového
prepojenia mozete po¢uvat hudbu
z mobilného Bluetooth telefonu alebo

Bluetooth zariadenia.

pePI?ZI

7

7

apesado su

Podla nizsie uvedeného postupu mozete
pocuvat hudbu z Bluetooth zariadenia
pomocou tohto systému.
Pérovanie (registracia) tohto systému
s Bluetooth zariadenim

Prepojenie s registrovanymi
zariadeniami

Prehréavanie hudby z Bluetooth
zariadenia
Podrobnejsie informdcie o ovlddani
Bluetooth zariadenia pozri v ndavode
na pouzitie doddvanom s Bluetooth
zariadenim.

Pokracovanie —™\
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Parovanie (registracia) tohto systému

s Bluetooth zariadenim

Parovanie je operdcia, pri ktorej sa
Bluetooth zariadenia vopred navzdjom
registruji. Pomocou niz$ie uvedeného
postupu sparujte (zaregistrujte)

tento systém s vasim Bluetooth
zariadenim. Parovanie je potrebné

len pri prvom pripdjani, potom uz
parovanie nie je potrebné. Ak uz

bolo pérovanie vykonané, pokracujte
¢astou “Prehrévanie huby z Bluetooth
zariadenia” (str. 17).

1 Bluetooth zariadenie, ktoré
chcete pripojit k tomuto

systému, umiestnite do 1 metra

od systému.

2 Zvolte zdroj zvuku Bluetooth.

Stla¢te BLUETOOTH =11
na systéme.

4 Zadajte kod.

V zavislosti od typu Bluetooth
zariadenia moze byt vyzadované
zadanie kodu.

Ked sa zobrazi “PIN?”

a odpocitavanie ¢asu, zadajte kod
nasledovnym spdsobom:

Ovladajte Bluetooth zariadenie
a vykonajte pérovanie
(registraciu).

Podrobnejsie informdcie o ovlddani
Bluetooth zariadenia pozri tiez

v navode na pouzitie doddvanom

s Bluetooth zariadenim.

Pri vyhladavani tohto systému

na Bluetooth zariadeni méze byt
zobrazenie zoznamu néajdenych
zariadeni zavislé od typu Bluetooth
zariadenia.

Tento systém sa zobrazuje ako
“CMT-HX5BT”

Po vykonani prepojenia s tymto
systémom zvolte v Bluetooth
zariadeni audio profil (A2DP,
AVRCP). Ak Bluetooth zariadenie
nepodporuje profil AVRCP, nie je
potom mozné pomocou tohto
systému ovladat prehravanie alebo
dalsie operécie (str. 17).

Na DO stlacte suc¢asne H/ppl

a <44/PP (alebo £ +/—

a ¢4 <4<€4/»» PP na systéme) [15)
a zadajte rovnaky kod aky ste zadali
v Bluetooth zariadeni a potom stlacte
ENTER [14].

Po ukonceni parovania (registracie)
a vytvoreni prepojenia sa na displeji
systému zobrazuje nasledovné:
“Connect” — Nazov Bluetooth
zariadenia

ZruSenie zadavania kodu
Stlacte M [12.

Poznamky

® Ko6d sa moze v zavislosti od zariadenia
zobrazovat pod nazvom “Passcode’,
“Passkey”, “PIN code”, “PIN number” alebo
“Password” atd.

® Tento systém podporuje iba ¢iselné kody
v dlzke max. 4 &islic.

® Pohotovostny rezim parovania systému je
zru$eny po 30 sekundach. Ak parovanie
(registracia) nie je uspesnd, zopakujte postup
od kroku 1.

® Pocas pripdjania k Bluetooth zariadeniu
tento systém nemdze detekovat a tiez
nemdze nadviazat spojenie z inym Bluetooth
zariadenim.




Zrusenie vSetkych informacii
o parovani (registracii)

1 Stla¢te BLUETOOTH B=11 [fi]
na systéme.
Ked sa systém prepoji s Bluetooth
zariadenim (na displeji systému sa
zobrazi ndzov Bluetooth zariadenia alebo
dalsie informacie), zatlacte a pridrzte
BLUETOOTH OPR [5] na systéme
cca na 2 sekundy a systém prepnite
do pohotovostného rezimu pre Bluetooth.

2 Stla¢te CLEAR 22,
Zobrazi sa “Delete?” (Vymazat?).

3 Stlacte ENTER [14].
Zobrazi sa “Complete!” (Dokonéené!)
a véetky informdcie o parovani
(registracii) sa vymazu.

Poznamka

Aby ste pripojili Bluetooth zariadenie

po vykonani tohto postupu, musite znovu
zadat kod.

Prehravanie hudby z Bluetooth
zariadenia

Ak pripojite k systému Bluetooth
zariadenie pouzivajice AVRCP, mozete
potom toto Bluetooth zariadenie ovladat.
Ak je pripojené Bluetooth zariadenie,
ktoré nepouziva AVRCP, pri ovladani
tymto systémom sa zobrazi hldsenie “Not
in Use” (Nedostupné).

1 zvolte zdroj zvuku Bluetooth.

Stla¢te BLUETOOTH =11
na systéme.

2 Vykonajte prepojenie
z Bluetooth zariadenia.
Podrobnejsie informacie o ovlddani
Bluetooth zariadenia pozri tiez
v navode na pouzitie dodavanom
s Bluetooth zariadenim.
Po vykonani prepojenia sa
zobrazovanie na displeji systému
meni nasledovne:
“Connect” — Nazov Bluetooth zariadenia

3 Spustite prehravanie.
Stlacte B (alebo BLUETOOTH
=11 na systéme) [T1].
V zévislosti od Bluetooth zariadenia
je mozné, ze bude potrebné spustit
najskor AV softvér Bluetooth
zariadenia.

4 Nastavte hlasitost.
Stlacajte VOLUME +/— (alebo otécajte
ovlida¢ VOLUME na systéme) [6].

Zobrazenie adresy pripojeného
Bluetooth zariadenia

Stla¢te DISPLAY [18], ked sa zobrazuje
na displeji systému nazov Bluetooth
zariadenia.

Adresa Bluetooth zariadenia sa zobrazi
na 8 sekund.

Zrusenie prepojenia s Bluetooth
zariadenim

Zatlalte a pridrzte BLUETOOTH

OPR |5/ na zariadeni cca na 2 sekundy
dovtedy, kym sa nezobrazi “Disconnect”
alebo kym nezmizne z displeja

informdcia o zariadeni (ndzov zariadenia
atd.).

Dalsie operacie

Pre Stlacte

Pozastavenie Bl (alebo

prehrévania BLUETOOTH »=11
na systéme) [1].

Zastavenie m[i2

prehrévania

Vyber stboru  e</pp [15],

Vyhladanie Zatlaite </pp [15],

miesta v stibore

Poznamka

Tieto operacie mozu byt nedostupné pre ur¢ité
Bluetooth zariadenia. Okrem toho skuto¢na
prevadzkova ¢innost sa moze lisit v zévislosti
od pripojeného Bluetooth zariadenia.

Pokracovanie —™\
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Poznamky k prepojeniam

s Bluetooth zariadeniami

® Ak nie je moZzné vytvorit prepojenie
so sparovanym Bluetooth zariadenim,
vykonajte znovu parovanie (registraciu)
medzi systémom a Bluetooth zariadenim.

® V zévislosti od typu Bluetooth zariadenia je
mozné nastavit hlasitost pomocou ovlddacov
na Bluetooth zariaden.

® Po stlateni BLUETOOTH W11 [{]
na systéme pocas pripojenia Bluetooth
slichadiel moze urcity ¢as trvat, kym sa
z dalsieho Bluetooth zariadenia vykond
prepojenie so systémom.

Pociivanie hudby zo systému
prostrednictvom Bluetooth
sluchadiel

Pomocou bezdrotového prepojenia
mozete poc¢tvat hudbu prehravanu
na tomto systéme prostrednictvom
Bluetooth slichadiel.

SO0

Podla nizsie uvedeného postupu
mozete poc¢uvat hudbu z tohto systému
prostrednictvom Bluetooth sluchadiel.

Parovanie (registracia) tohto systému
s Bluetooth slichadlami

Prepojenie s registrovanymi
slichadlami

Prehravanie hudby na tomto systéme
Podrobnejsie informécie o ovladani
Bluetooth slichadiel pozri v ndavode
na pouzitie doddvanom s Bluetooth
slachadlami.



Parovanie (registracia) tohto systému
s Bluetooth shichadlami

Parovanie je operacia, pri ktorej sa
Bluetooth zariadenia vopred navzijom
registruji. Pomocou nizsie uvedeného
postupu sparujte (zaregistrujte) tento
systém s vasimi Bluetooth sluchadlami.
Parovanie je potrebné len pri prvom
pripajani, potom uz parovanie nie

je potrebné. Ak bolo parovanie

uz vykonané, pokracujte ¢astou
“Prehréavanie hudby zo systému” (str. 20).

1

Zvolte iny zdroj zvuku ako
Bluetooth.
Stlacajte FUNCTION [i1].

Bluetooth sluchadla, ktoré
chcete pripojit k tomuto
systému, umiestnite do 1 metra
od systému.

Bluetooth sltiichadla prepnite
do rezimu pre parovanie.
Podrobnejsie informdcie o ovladani
Bluetooth sluchadiel pozri v navode
na pouzitie dodavanom s Bluetooth
sluchadlami.

Zatlacte a pridrzte BLUETOOTH
OPR [5] na systéme cca na 7
sekund dovtedy, kym neza¢ne
blikat indikator BLUETOOTH [3].

Reprodukcia zvuku z reproduktorov
sa ukonci.

Zadajte kéd.

Postupujte podla toho istého postupu,
ktory je uvedeny v kroku 4 ¢asti
“Pérovanie (registrécia) tohto systému
s Bluetooth zariadenim” (str. 16).

Po ukonceni parovania (registracie)

a vytvoreni prepojenia sa na displeji
systému zobrazuje nasledovné:
“Connect” — Nazov Bluetooth
zariadenia

Zrusenie zadavania kodu
Stlacte H [12].

Poznamky

Kod sa moze v zavislosti od zariadenia
zobrazovat pod nazvom “Passcode’,
“Passkey”, “PIN code”, “PIN number” alebo
“Password” atd.

Tento systém podporuje iba ¢iselné kody

v dlzke max. 4 ¢islic.

Pohotovostny rezim parovania systému je
zruseny po 30 sekundach. Ak parovanie
(registracia) nie je uspes$nd, zopakujte postup
od kroku 1.

Pocas pripdjania k Bluetooth zariadeniu
tento systém nemoze detekovat a tiez
nemdze nadviazat spojenie z inym Bluetooth
zariadenim.

Parovanie nemusi byt mozné, ak sa

v blizkosti systému nachddzaju dalsie
Bluetooth zariadenia. V takom pripade
vypnite vietky ostatné Bluetooth zariadenia.

Zrusenie vSetkych informacii
o parovani (registradii)

1

Stla¢te BLUETOOTH b1 [i]

na systéme.

Ked sa systém prepoji s Bluetooth
zariadenim (na displeji systému sa
zobrazi nazov Bluetooth zariadenia
alebo dalsie informacie), zatladte

a pridrzte BLUETOOTH OPR

na systéme cca na 2 sekundy a systém
prepnite do pohotovostného rezimu
pre Bluetooth.

Stla¢te CLEAR [22.
Zobrazi sa “Delete?” (Vymazat?).

Stla¢te ENTER [14].

Zobrazi sa “Complete!” (Dokonéené!)
a véetky informdcie o parovani
(registracii) sa vymazu.

Poznamka

Aby ste pripojili Bluetooth sluchadla

po vykonani tohto postupu, musite znovu
zadat kod.

Pokracovanie —™\
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Prehravanie hudby na tomto systéme
Tento systém mozete ovladat z Bluetooth
sluchadiel a Bluetooth zariadeni
pouzivajucich AVRCP.

1 zvotte iny zdroj zvuku ako
Bluetooth.
Stlacajte FUNCTION [1].

2 Vykonajte prepojenie
z Bluetooth slichadiel.
Zatlacte a pridrzte BLUETOOTH
OPR [3] na systéme cca na 2 sekundy
dovtedy, kym nezacne svietit
indikator BLUETOOTH [3] a potom
tlacidlo uvolnite.
Ak uz bolo k systému pripojenych
viac Bluetooth zariadeni a tieto
zariadenia sa nachddzaju v
blizkosti systému, systém sa pokasi
prepojit s najviac tromi naposledy
pouzivanymi zariadeniami.
(Systém sa pokuisi prepojit s tromi
najpouzivanej$imi zariadeniami
a po prepojeni sa pokusi systém toto
prepojenie ukoncit.)
Po vykonani prepojenia sa
zobrazovanie na displeji systému
meni nasledovne:
“Connect” — Nazov Bluetooth
zariadenia

3 Spustite prehravanie zdroja
zvuku zvoleného v kroku 1.

V zévislosti od typu Bluetooth
slichadiel mozete tento systém

ovladat (ovladat prehrévanie, hlasitost

atd.) pomocou ovladacich prvkov
na slichadlach.

Podrobnejsie informacie o ovlddani
Bluetooth sluchadiel pozri v ndvode
na pouzitie doddvanom s Bluetooth
slichadlami.

4 Nastavte hlasitost.

Stlacajte VOLUME +/— (alebo otécajte

ovlada¢ VOLUME na systéme) [6].

Irusenie prepojenia s Bluetooth
slichadlami

Zatlacte a pridrzte BLUETOOTH OPR
[5] na systéme cca na 2 sekundy dovtedy,
kym nezmizne indikator BLUETOOTH
i

Poznamky

® Ak nie je moZzné vytvorit prepojenie
so sparovanymi Bluetooth slichadlami,
vykonajte znovu parovanie (registraciu)
medzi systémom a Bluetooth slichadlami.

® Ak je na systéme zvoleny iny zdroj zvuku
ako Bluetooth a stla¢ite BLUETOOTH OPR
(6] ked je systém prepojeny s Bluetooth
zariadenim, moze ur¢ity ¢as trvat kym sa
vykond prepojenie s Bluetooth sltichadlami.

® Tento systém si ukladd jednotlivé
nastavenia hlasitosti pre po¢tavanie zvuku
prostrednictvom reproduktorov, konektora
PHONES (8] na systéme alebo Bluetooth
slichadiel.



Pocuvanie hudby z USB
zariadenia

K<+ (USB) portu [10] systému mozete

pripojit volitelné USB zariadenie

(digitalny hudobny prehrava¢ alebo

USB pamaitové média) a po¢tvat hudbu

ulozent na tomto USB zariadeni.

Pozri zoznam v ¢asti “Pripojitelné

USB a Bluetooth zariadenia ” (str. 38),

v ktorom st uvedené USB zariadenia

pripojitelné k tomuto systému.

Tento systém dokaZze prehravat

nasledujuce audio formaty: ATRAC/

MP3*/WMA*/AAC*

* Subory, ktoré obsahuji ochranu proti
kopirovaniu (Digital Rights Management),
tento systém nedokaze prehrat.

1 zvotte zdroj zvuku USB.
Stlagte USB [{1.

2 Pripojte volitelné USB zariadenie
(digitalny hudobny prehravac
alebo USB pamatové média)
do < (USB) portu [10] tak, ako je
zobrazené nizsie.

USB zariadenie (digitaIny
hudobny prehrdvac alebo
USB pamétové média)

Ak je potrebné na prepojenie pripojit

USB kabel, pripojte USB kabel

dodévany s USB zariadenim.

Podrobnosti o pripojeni a ovlddani

pozri v navode na pouzitie

dodévanom s USB zariadenim.

Po pripojeni USB zariadenia sa

zobrazovanie na displeji meni

nasledovne:

“Reading” — “ATRAC AD"” alebo

“STORAGE DRIVE?”

! Pri prepdjani digitdlneho hudobného
prehravaca.

2 Pri prepédjani USB pamétového média.
Ak je tento udaj zaznamenany, zobrazi sa
tiez oznacenie kapacity.

Poznamka

V zéavislosti od typu pripgjaného USB
zariadenia moze trvat cca 10 sekiand, kym sa
zobrazi na displeji “Reading”.

3 Spustite prehravanie.
Stlacte B (alebo USB B=11
na systéme) [1).

4 Nastavte hlasitost.
Stlacajte VOLUME +/— (alebo oticajte
ovlida¢ VOLUME na systéme) [6].
Pokracovanie —™\
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Dalsie operacie

Pre Stlacte

Pozastavenie 1l (alebo USB =11

prehrdvania  na systéme) [11].
Prehravanie obnovite
opdtovnym stlacenim
tla¢idla.

Zastavenie 2.

prehravania

Vyber priecinka £ .,/ [f5].

Vyber siboru <t/ [i5].

Zvolenie SEARCH [13]. Stl4¢anim

prie¢inka ¢/»P [15] zvolte

a stboru pozadovany priecinok,

pri zobrazeni  potom stlacte ENTER [14].
ndzvu priec¢inka Stli¢anim /PPl

a suboru zvolte pozadovany stbor,
na displeji potom stla¢te ENTER [14].
systému*

Vyhladanie Pocas prehravania drite

miesta v sibore zatlatené <</»» [15]
a tla¢idlo uvolnite
v pozadovanom mieste.

Vyber rezimu  Opakovane REPEAT

Repeat Play na DO, kym sa
nezobrazi “REP” alebo
“REPI”.

Odpojenie USB Zatlacte a pridrite
zariadenia W [i2 dovtedy,
kym sa na displeji
nezobrazi “No Device”
a potom odpojte USB

zariadenie.

* Pri digitdlnych hudobnych prehravacoch
mozete vyhladavat podla roznych informécii,
ako napriklad podla albumu alebo Zanru.

Imena rezimu prehravania

Pocas rezimu zastavenia USB zariadenia
stla¢ajte PLAY MODE [16]. Mozete zvolit
normalne prehravanie (“E3 pre vSetky
subory v priec¢inku na digitalnom
hudobnom prehrévaci), nahodné
prehravanie (“SHUF” alebo “E SHUF”)
alebo prehravanie programu (“PGM”).

Poznamky k USB zariadeniu

® Systém neprepédjajte s USB zariadenim

pomocou USB rozbocovaca.

® Pri niektorych USB zariadeniach sa medzi

vykonanim operdcie na zariadeni a tomto
systéme moze vyskytnut oneskorenie.

® Tento systém nemusi podporovat vietky

funkcie, ktoré poskytuje pripojené USB
zariadenie.
® Poradie prehravania na tomto systéme
sa moze lisit od poradia prehrévania
na pripojenom USB zariadeni.

® Pred odpojenim USB zariadenia vzdy zatlacte
a pridrzte B (12| dovtedy, kym sa nezobrazi
“No Device”. Odpojenim USB zariadenia
ked nie je zobrazené “No Device” mozete
poskodit déta v USB zariadeni alebo mozete
poskodit samotné USB zariadenie.

® Na USB zariadenie s audio sibormi

neukladajte iné typy suborov ani nepotrebné
prie¢inky.

® Prie¢inky bez audio stiiborov sa vynechaju.

® Subory sa prehravaja v poradi, v akom boli

prenesené na USB zariadenie.

® Maximadlny pocet prie¢inkov a siborov, ktoré

moze obsahovat dané USB zariadenie je

nasledovné:

— Digitalny hudobny prehrava¢: 65 535
skupin (maximalne 999 skladieb v
skupine)

— USB pamitové médium: 999 suborov

Maximalny pocet suborov a prie¢inkov sa

moze lisit od $truktury suborov a priecinkov.

Audio formaty, ktoré mozete pocuvat

pomocou tohto systému, su nasledovné:

— MP3: pripona suboru “mp3”

— Windows Media Audio stibor: pripona
stiboru “wma”

— AAC: pripona suboru “m4a”

Aj ked nézov stiboru mé vyssie uvedenu

koncovku, ale aktudlny subor je iny, moze

to sposobit vznik sumu alebo funkénych

poruch.

Kompatibilita so vetkymi kédovacimi/
zapisovacimi softvérmi, zdznamovymi
zariadeniami a médiami nie je zarucena.
Nekompatibilné USB zariadenia mozu
produkovat $um alebo prerusovany zvuk,
alebo prehravanie nemusi vobec fungovat.



PouZivanie volitelhych
audio zariadeni

1

Pomocou analégového audio
kébla (nedoddavany) pripojte
volitelné audio zariadenia

do konektora AUDIO IN [7].

Znizte hlasitost.
Stlacajte VOLUME — (alebo otacajte
ovlida¢ VOLUME na systéme) [6].

Zvolte zdroj zvuku AUDIO IN.
Stla¢te AUDIO IN [11] na systéme.

Spustite prehravanie
na pripojenom zariadeni.

Nastavte hlasitost.
Stlacajte VOLUME +/— (alebo oticajte
ovlida¢ VOLUME na systéme) [6].

Nastavenie zvuku

Zapnutie zvukového efektu

Pre Stlacte

Reprodukciu ~ DSGX [17] na systéme.
dynamickejsiecho

zvuku

(DynamicSound

Generator X-tra)

Opakovane EQ
pre zvolenie “BASS”
alebo “TREBLE”,
potom stla¢anim +/—
nastavte uroven.

Nastavenie
zvukového
efektu

pePI?ZI
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Zmena zobrazeni
na displeji

Pre Stlacte
Zmenu Opakovane DISPLAY
zobrazovanych ked' je systém

informacii zapnuty.

na displeji??

Kontrolu hodin DISPLAY [18] ked je

privypnutom  systém vypnuty>.

systéme Hodiny sa zobrazia
na 8 sekund.

Napriklad moZete pocas prehravania
zobrazit informécie o CD/MP3 disku
alebo USB zariadeni ako ¢islo skladby
alebo stiboru alebo ndzov prie¢inka, alebo
pocas zastavenia mozete zobrazit celkovy
prehrévaci ¢as.

Ked su systém a Bluetooth zariadenie
prepojené pomocou funkcie Bluetooth,
mozete zobrazit adresu Bluetooth zariadenia.
Indikitor STANDBY [2] na systéme svieti,
ked je systém vypnuty.

Poznamky k zobrazenym

informaciam

® Znaky, ktoré nemézu byt zobrazené, sa
zobrazia ako “_”.

® Nasledovné informicie sa nezobrazia;

— Celkovy prehrévaci ¢as CD-DA disku,
v zavislosti od rezimu prehravania.

— Celkovy prehrévaci ¢as a zostavajuci ¢as
pre MP3 disk a USB zariadenie.

® Nasledovné informécie sa nezobrazia
spravne;

— Nazvy prie¢inkov alebo stiborov
nekompatibilnych s normou ISO9660
Level 1, Level 2 alebo Joliet v rozsirenom
formate.

® Nasledovné informdcie sa zobrazia;

— Informacia ID3 tag MP3 stborov, ked je
pouzita verzia ID3 1 a 2 (az do 62 znakov
pre MP3 disk).

— Informacia ID3 tag “ATRAC” stiborov,
ked je pouzité verzia ID3 2.



Dalsie operacie

Vytvorenie programu
(Program Play)

T zvotte pozadovany zdroj zvuku.

cD

Stla¢enim CD [1] zvolte zdroj zvuku CD.

USB
Stlacenim USB 11| prepnete zdroj
zvuku na USB.

2 Pocas zastavenia stlacajte PLAY
MODE [16] dovtedy, kym sa
nezobrazi“PGM".

3 stlacanim et/
zobrazte ¢islo pozadovanej
skladby alebo suboru.

Pri zaradovani suborov do programu
stlacanim £ +/— [5] zvolte
pozadovany prie¢inok a zvolte ¢islo
pozadovaného stuboru.

Priklad: Ked zaradujete skladby

z CD disku

NYYYYYYW:
>

PGM

; T — T
(islo zvolenej skladby alebo  Celkovy prehravaci cas
stboru  programu (vrdtane
zvolenej skladby alebo
stboru)

4 stiacenim ENTER [i4 zaradite
skladbu alebo subor
do programu.

<

Ked celkovy ¢as programu prekroci
100 minut pre CD disk alebo zadate
skladbu na CD disku s ¢islom 21

a vy$$im alebo zvolite MP3 subor,
zobrazi sa “— —.— ="

USB
Celkovy ¢as sa nemdze zobrazit, preto
sa zobrazi “— —.— ="

5 Pre zaradenie dalsich skladieb
alebo suborov do programu
zopakujte kroky 3 az 4. Celkovo
mézete do programu zaradit
az 25 skladieb alebo suborov.

6 Prehravanie skladieb
alebo suborov zaradenych
do programu spustite stlacenim
> (11,

Vytvoreny program zostava v pamti
systému, kym neotvorite nosi¢ disku
alebo neodpojite USB zariadenie.
Stlac¢enim B [11] prehrite ten isty
program znova.

Zrusenie prehravania programu.
Pocas zastavenia stlacajte PLAY MODE

dovtedy, kym nevypne zobrazenie
“PGM”.

Zrusenie poslednej skladby alebo
suboru z programu

V rezime zastavenia stlacte tlacidlo
CLEAR [22.

zleq
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1
6 Pre vyvolanie ulozenych stanic

Ulozenie rozhlasovych stlacajte TUNING MODE

stanic dovtedy, kym sa na displeji
nezobrazi “PRESET” a potom

Do pamite systému je mozné ulozit stla¢anim +/— [18] zvolte ¢islo

rozhlasové stanice a potom ich mozete
naladit jednoduchym navolenim
prislu$ného ¢isla predvolby.

Pri ukladani stanic pouzivajte tlacidla
na DO.

pozadovanej predvolby.

1 Naladte rozhlasovu stanicu
(pozri “Pocuvanie rozhlasu”
(str. 14)).

2 Stlacte TUNER MEMORY [23.

TUNED ot AU
|... | | st

Plamorws <

Cislo predvolby

3 stlacanim +/— [18 zvolte ¢islo
pozadovanej predvolby.
Ak uz je pod zvolenym ¢islom
predvolby uloZend ind stanica, nova
stanica prepide start.

4 stiacte ENTER [,

5 Pre ulozenie dalsich stanic
opakujte kroky 1 az 4.
Do pamite systému je mozné uloZit
az 20 stanic v pasme FM a 10 stanic
v pasme AM. Ak odpojite sietovi
$nuru alebo nastane vypadok
v dodéavke elektrického pradu, stanice
budu uloZené v pamati systému
cca pol dna.

26"



Pouzivanie casovacov

Systém je vybaveny dvomi ¢asova¢mi.
Ak pouzivate ¢asovac¢ Play Timer
(Prehrévaci ¢asovac) s casovatom
Sleep Timer (Vypinaci ¢asovac), bude
mat ¢asovac Sleep Timer prioritu.

Sleep Timer (Vypinaci ¢asovac):
Mozete zaspavat pri hudbe. Tento ¢asovac
mozete pouzivat, aj ked ste nenastavili
¢as (hodiny).

Stlacajte SLEEP [24.

Ak zvolite “AUTO, systém sa
automaticky vypne po 100 minuatach
alebo po skonceni prehravania
aktualneho disku.

Play Timer (Prehravaci ¢asovac):
Systém mozete nastavit tak, aby sa CD
prehravac, radio alebo volitelné USB
zariadenie v ur¢ity ¢as zapli.

Pre nastavenie ¢asovaca Play Timer
pouzivajte tla¢idla na DO. Skontrolujte,
¢i st spravne nastavené hodiny.

1 Pripravte zdroj zvuku.
Pripravte zdroj zvuku a stlacanim
VOLUME +/— [6] nastavte trovei
hlasitosti.
Aby sa prehravanie spustilo od urcitej
skladby alebo suboru, vytvorte
program (str. 25).

2 Stlacte CLOCK/TIMER SET [id].

3 stlacanim le<€/»» 15 zvolte
“PLAY SET?", a potom stlacte
ENTER [14].

Zobrazi sa “ON TIME” a indikécia
hodin blika.

4 Nastavte ¢as spustenia
prehravania.
Stla¢anim /PP [15] nastavte
hodinu a stla¢te ENTER [14]. Za¢ne
blikat indikdcia minut. Rovnako
nastavte minty.

5 Postupom z kroku 4 nastavte
¢as ukoncenia prehravania.

Zvolte pozadovany zdroj zvuku.
Stlacajte It /P [15 dovtedy, kym
sa nezobrazi pozadovany zdroj zvuku
a stla¢te ENTER [14]. Na displeji sa
zobrazia nastavenia ¢asovaca.

7 stlacenim I/) [T vypnite
systém.
Systém sa zapne cca 15 sekund pred
nastavenym ¢asom. Ak je systém
v nastavenom case zapnuty, casovac
Play Timer nebude fungovat.

Poznamka

Predtym ako bude systém vypnuty a je
prepojeny s Bluetooth slichadlami, moze byt
pomocou ¢asovaca Play Timer reprodukovany
zvuk pomocou Bluetooth slichadiel.

Aktivovanie casovaca alebo kontrola
nastaveni

Stla¢te CLOCK/TIMER SELECT [19],
stlécajte /PP [15 dovtedy, kym sa
nezobrazi “PLAY SEL?” a potom stlacte
ENTER [4].

Zrusenie asovaca

Zopakujte vyssie uvedeny postup

a zobrazte “TIMER OFF?” a potom
stla¢te ENTER [14].

Imenu nastavenia
Opakujte postup od kroku 1.
Rada

Nastavenie pre ¢asova¢ Play Timer zostava
v pamiiti, kym ho nezrusite manudlne.

A
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Dalsie informacie

Riesenie problémov

-—

Skontrolujte, ¢i su sietova Snura
a reproduktorové kable spravne
pripojené.

N

Vyhladajte problém v tomto
prehlade a vykonajte uvedené
opatrenia.

Ak problém pretrvava, obrétte sa
na najblizsieho predajcu Sony.

Ked'blika indikator STANDBY

Okamzite odpojte sietovu $ntiru

od elektrickej siete a skontrolujte

nasledovné.

® Ak je vas systém vybaveny
prepinacom napitia. Je prepinac
nastaveny na spravnu hodnotu?

® Pouzivate len dodévané
reproduktory?

® Neblokuje nie¢o ventila¢né otvory
na vrchnej alebo zadnej Casti
systému?

Ked indikétor STANDBY [2] prestane

blikat, znovu zapojte sietovt $ntru

a systém zapnite. Ak problém

pretrvava, obratte sa na najblizsicho

predajcu Sony.

Vseobecne

Zvuk nie je kvalitny (Sumi).

® Premiestnite systém dalej od zdroja
$umu.

® Systém pripojte do inej elektrickej
zasuvky.

® Sietovi $nuru pripojte k elektrickému
stabilizatoru so $umovym filtrom
(komer¢ne dostupny).

Nie je pocut zvuk.

* Ak indikétor BLUETOOTH [3]
svieti alebo blika ked je zvoleny
iny zdroj zvuku ako Bluetooth,
do reproduktorov alebo konektora
PHONES (8] nebude vyvedeny ziadny
zvukovy signal. Zatlalte a pridrzte
BLUETOOTH OPR [5] na systéme
cca na 2 sekundy dovtedy, kym
nezmizne indikitor BLUETOOTH [3].

Dialkové ovladanie (DO) nefunguje.
® Qdstrante vsetky prekazky medzi
DO a senzorom @ na systéme
a premiestnite systém dalej
od Ziariviek.
® DO smerujte na senzor dialkového
ovlddania na systéme.
® DO priblizte k systému.

Indikétor STANDBY |2] zostane svietit

aj po odpojeni sietovej Snury.

® Okamzite po odpojeni sietovej Sniry
moze dalej svietit indikator STANDBY
[2]. Nejedna sa o poruchu. Po uplynuti
cca 40 sekund indikator zmizne.

CD/MP3 prehrava¢

Zvuk je reprodukovany iba z jedného

kanala, pripadne zvuk pravého

alavého reproduktora nie je vyvazeny.

® Reproduktory rozmiestnite maximélne
symetricky.

® Pouzivajte len doddvané reproduktory.

Vypadava zvuk, alebo sa disk
neprehrava.
® Vycistite disk, pripadne ho vymente.
® Systém umiestnite na miesto bez
vibrécif (napr. na stabilny podstavec).
® Reproduktory umiestnite dalej
od systému alebo ich polozte
na samostatné podstavce.
Pri reprodukcii hudby pri vysokej
hlasitosti moze vibréacia reproduktorov
sposobit vypadky zvuku.



Pri prehravani disku systém

neprehrava disk od zaciatku.

® Stld¢anim PLAY MODE [1§] vypnite
zobrazenie “PGM” alebo “SHUF’, aby
sa obnovilo $tandardné prehravanie.

Spustenie prehravania trva dlhsie
nez zvycajne.
® Pri nasledovnych diskoch trva
spustenie prehravania dlhsie.
— Disk so zlozitou $truktirou
priec¢inkov.
— Disk zapisany vo formate
Multi Session.
— Neuzatvoreny disk (disk, na ktory je
mozné doplnat dita).
— Disky s velkym poc¢tom priecinkov.

Bluetooth zariadenie

Parovanie (registracia) sa nevykona.

® Presurite Bluetooth zariadenie bliZsie
k systému.

® Pérovanie nemusi byt mozné, ak sa
v blizkosti systému nachédzaju dalsie
Bluetooth zariadenia. V takom pripade
vypnite vietky ostatné Bluetooth
zariadenia.

Prepojenie nie je mozné.

® Bluetooth zariadenie, ktoré sa pokusate
pripojit nepodporuje profily A2DP
a AVRCP. Takéto zariadenie nemoéze
byt pripojené k systému.

® Zapnite funkciu Bluetooth
na Bluetooth zariadeni.

® Informadcie o parovani (registracii) boli
vymazané. Vykonajte opit parovanie
(registraciu).

® Pocas pripajania k Bluetooth
zariadeniu tento systém nemoze
detekovat a tieZ nemdze nadviazat
spojenie z inym Bluetooth zariadenim.

Zvuk preskakuje alebo kolise, alebo

prepojenie sa strati.

® Systém a Bluetooth zariadenie st prili§
daleko od seba.

® Medzi systémom a vasim Bluetooth
zariadenim st prekazky. Odstrénite ich
alebo sa vyhnite tymto prekazkam.

® V blizkosti je zariadenie, ktoré vytvara
elektromagnetické Ziarenie (napr.
bezdrétové LAN zariadenie, iné
Bluetooth zariadenie alebo mikrovinna
rura). Presunte ich dale;j.

Zvuk vasho Bluetooth zariadenia sa

nereprodukuje tymto systémom.

® Zosilnite hlasitost najskor na vasom
Bluetooth zariadeni a potom nastavte
hlasitost pomocou VOLUME +/— [6].

Zvuk nie je kvalitny (Sumi).

® Medzi systémom a vasim Bluetooth
zariadenim su prekazky. Odstraite ich
alebo sa vyhnite tymto prekazkam.

® V blizkosti je zariadenie, ktoré
vytvara elektromagnetické Ziarenie
(napr. bezdrotové LAN zariadenie, iné
Bluetooth zariadenie alebo mikrovinna
rura). Presunte ich dale;j.

® Znizte hlasitost na pripojenom
Bluetooth zariadeni.

Zvuk reprodukovany

prostrednictvom Bluetooth

sluchadiel je skresleny.

® Pomocou VOLUME — [6] znizte
hlasitost na systéme. Ak st vase
slichadlé vybavené ovladacom
hlasitosti, mozete hlasitost nastavit aj
pomocou tohto ovlddaca.

¢ Stldcajte DSGX [17] na systéme dovtedy,
kym sa nezobrazi “DSGX OFF”.

® Stlacajte EQ 17| a zvolte “BASS” alebo
“TREBLE’, potom stla¢anim —
znizte uroven hlasitosti.

Pokracovanie —™\

Jul a1sjeq

7

a2ldewlo

29"



305/(

USB zariadenie

Pouzivate podporované USB
zariadenie?
® Ak pripojite nepodporované USB
zariadenie, mo6Zu nastat nasledujuce
problémy. Pozri "Pripojitelné USB
a Bluetooth zariadenia” (str. 38), kde st
uvedené podporované typy zariadeni.
— USB zariadenie sa nerozpozna.
— Mena suborov a prie¢inkov nie st
zobrazované na tomto systéme.
— Nie je mozné prehravanie.
— Vypadava zvuk.
— Pocut $um.

Zobrazi sa“Over Current”.

® Zistil sa problém s troviou
elektrického pradu z <<+ (USB) portu
[0. Vypnite systém a odpojte USB
zariadenie z *<+ (USB) portu [10].
Skontrolujte, ¢i je USB zariadenie
v poriadku. Ak problém pretrvava,
obritte sa na najblizsieho predajcu
Sony.

Nie je pocut zvuk.

® USB zariadenie nie je spravne
pripojené. Vypnite systém, znova
pripojte USB zariadenie a skontrolujte,
¢i je zobrazeny indikator “USB
MEMORY”.

Zvuk je skresleny.

® Ditovy tok pouzity pri kddovani
stiborov bol nizky. Preneste na USB
zariadenie subory kddované s vy$sim
datovym tokom.

Zvuk je prerusovany alebo je viiom
Sum.

® Vypnite systém a znova pripojte USB
zariadenie.

Audio stibory obsahuji $um. Sum
mobhol vznikndt pri vytvérani audio
stiborov v PC v dosledku vlastnosti PC.
Vytvorte nové audio subory.

Ak pouzivate USB pamatové
médium, skopirujte sibory na vas PC,
naformatujte USB pamiétové médium
(pouzite format FAT16 alebo FAT32)
a skopirujte stibory nazad na USB
pamitové médium.*

USB zariadenie nie je mozné pripojit

k *<* (USB) portu [10].

® USB zariadenie pripdjate opacne.
Pripojte USB zariadenie spravne
otocené.

USB zariadenie pouzivané vinom

zariadeni nefunguje.

® Pravdepodobne je pouzivany
nepodporovany format. Ak je tomu
tak, najskor si z bezpe¢nostnych
dovodov zalohujte dolezité subory
z USB pamitového média na pevny
disk vasho PC. Potom naformatujte
USB pamitové médium (pouzite
format FAT16 alebo FAT3) a preneste
zdlohované audio subory nazad
na USB pamétové médium.*

“Reading” sa zobrazuje dlhsiu dobu.
® Ak je na USB zariadeni prili$ vela
priec¢inkov a stiborov, tak dokoncenie
¢itania moze chvilu trvat. Preto sa
odporuca nasledovné.
— Celkovy pocet prie¢inkov na USB
zariadeni: 100 alebo menej
— Celkovy pocet suborov v adresari:
100 alebo menej



Chybné zobrazenie.

® Znova preneste audio siibory na USB
zariadenie. Udaje ulozené na USB
zariadeni mozu byt poskodené.

Prehravanie sa nespusti.

® Vypnite systém a znova pripojte USB
zariadenie.

® Pripojte USB zariadenie, ktoré tento
systém dokdze prehravat.

® Stlagenim B (alebo USB =11
na systéme) [11] spustite prehravanie.

Pri prehravani disku systém
neprehrava disk od zaciatku.
® Nastavte normdlny rezim prehravania.

Subory sa neprehravaju.

® USB zariadenia formdtované inym
suborovym systémom nez je FAT16
alebo FAT32 nie su podporované.*
Ak USB pamitové médium obsahuje
particie, tak sa prehravaju len stibory
z prvej particie.

Stbory, ktoré st kddované alebo
chranené heslom atd., nie je mozné
prehravat.

*

Toto zariadenie podporuje suborovy systém
formétu FAT16 a FAT32, av8ak niektoré USB
pamitové zariadenia nemusia podporovat
oba tieto systémy FAT. Podrobnosti pozri

v navode na pouzitie USB pamétového
média.

Radio

Zvuk nie je kvalitny (Sumi), alebo nie

je mozné naladit stanicu. (Na displeji

blika “TUNED"” alebo “ST")

® Spravne pripojte anténu.

® Néjdite vhodné miesto a nasmerovanie
pre anténu tak, aby umoziiovala ¢o
najlepsi prijem.

® Aby ste sa vyvarovali ruseniu,
umiestnite antény a anténové kable
dalej od reproduktorovych kéblov,
siefovej $nury a USB kabla.

® Pripojte komeréne dostupnu externi
anténu.

® Ak je AM anténa poskodena,
kontaktujte predajcu Sony.

® Vypnite okolité elektrické zariadenia.

Zmena kroku ladenia v rozhlasovom
pasme AM

Krok ladenia v rozhlasovom pasme AM
je z vyroby nastaveny na hodnotu 9 kHz
(v niektorych oblastiach 10 kHz; tato
funkcia nie je dostupna pri modeloch
pre Eur6pu).

Na zmenu kroku ladenia v pasme AM
pouzivajte tla¢idla na systéme.

1 Naladte nejaku stanicu v pasme AM
a vypnite systém.

2 Pocas zatla¢enia TUNER/BAND [i1]
stlacte I/CH [,
Vsetky uloZené stanice v pisme AM
sa zrusia. Pre nastavenie pévodného
kroku ladenia postup zopakujte.
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Skvalitnenie prijmu rozhlasu

Vypnite napdjanie CD prehravaca
funkciou riadenia napéjania

CD prehravaca. Z vyroby je tato funkcia
zapnuta.

1 Stla¢anim FUNCTION [11] prepnite
zdroj zvuku na CD a vypnite systém.

2 Ked“STANDBY" prestane blikat,
zatlacte a pridrzte l/CANCEL [12]
a sucasne stlacte I/H) [1] na systéme.
Zobrazi sa “CD POWER OFF”.
Pri vypnutom napéjani CD prehravaca
sa predlZi ¢as spristupnenia CD
disku. Pre zapnutie funkcie riadenia
napajania CD prehréavaca zopakujte
uvedeny postup, kym sa nezobrazi
“CD POWER ON”.

Obnovenie vyrobnych nastaveni

Ak systém stéle nepracuje spravne
napriek vykonaniu uvedenych
odportcani, nasledovnym postupom
obnovte vyrobné nastavenia systému.

Pre obnovenie vyrobnych nastaveni
pouzivajte tla¢idla na samotnom systéme.

1 Odpojte sietovi 3nuru. Zapojte
sietovl Snuru. Zapnite systém.

2 SGcasne stlacte lI/CANCEL [12, DSGX
al/O[AL
Zrusia sa uzivatelské nastavenia ako
napr. uloZenie stanic, nastavenie hodin
a Casovaca.

Hlasenia
(D/MP3 prehravag, radio

Complete!: Operécia ukladania je ukoncena.

Invalid: Stla¢ili ste nespravne tlacidlo.

LOCKED: Nosic¢ disku sa neotvori. Obratte
sa na najblizsieho predajcu Sony.

No Disc: V systéme nie je vloZeny disk, alebo
ste vlozili disk nevhodny na prehravanie.

No Step: Skladby alebo stubory zaradené
do programu sa vymazali.

Over: Pocas zatla¢enia P [15] v rezime
prehravania/pozastavenia ste na konci
disku.

Push SELECT!: Pokasili ste sa nastavit
hodiny alebo ¢asovac pocas prevadzky
Casovaca.

Push STOP!: Pocas prehrévania ste
stla¢ili PLAY MODE [f6].

Reading: Systém nacitava informécie
z disku. Niektoré tlacidld nie je mozné
pouzit.

SET CLOCK!: Pokdsili ste sa nastavit
Casovac e$te pred nastavenim hodin.

SET TIMER!: Pokusili ste sa aktivovat
¢asovac, pricom este nie je ¢asovac
Play Timer nastaveny.

Step Full!: Do programu chcete zaradit
viac nez 26 skladieb (krokov programu).

TIME NG!: Casy aktivécie a vypnutia
pre ¢asova¢ Play Timer st nastavené
na rovnaky cas.

Bluetooth zariadenie

Connect: Bola nadviazana Bluetooth
komunikécia.

Disconnect: Z nejakych pric¢in bola
prerusena komunikécia s Bluetooth
zariadenim alebo bola Bluetooth
komunikécia ukonéena.

No Device: Nebolo vyhladané ziadne
zariadenie Bluetooth, ktoré je mozné
sparovat alebo prepojenie nie je mozné
vykonat.

Not in Use: Systém nie je prepojeny
s Bluetooth zariadenim pomocou AVRCP.



PIN?: Systém pozaduje zadanie kodu.
Podrobnejsie informadcie néjdete v ¢asti
“Pouzivanie Bluetooth funkcie” (str.
15).

Please Wait: Systém sa pripravuje
na pouzivanie Bluetooth zariadenia.

USB zariadenie

ATRAC AD: Je pripojené ATRAC audio
zariadenie.

Error: USB zariadenie nebolo
rozpoznané alebo je pripojené
nezname zariadenie.

Invalid: Vykonali ste neplatni alebo
aktudlne nedovolenu operéciu.

No Device: USB zariadenie nie je
pripojené alebo bolo pripojenie USB
zariadenia zrusené.

No Step: Skladby alebo stbory zaradené
do programu sa vymazali.

No Track: V systéme nie je nahrany
Ziadny stbor, ktory sa moze prehrat.

Not Supported: Je pripojené
nepodporované USB zariadenie.

Please Wait: Systém sa pripravuje
na pouzivanie USB zariadenia.

Reading: Systém rozpoznéva USB
zariadenie.

Removed: USB zariadenie bolo
odpojené.

Step Full!: Do programu chcete
zaradit viac nez 26 skladieb (krokov
programu).

STORAGE DRIVE: Je pripojené USB
pamitové médium.

Bezpecnostné
upozornenia

Disky VHODNE na prehravanie

® Audio CD disk.

® CD-R/CD-RW disky (audio udaje/
MP3 stbory).

Disky, ktoré sa vtomto systéme

NEDAJU prehravat

® CD-ROM disk.

® CD-R/CD-RW disky so zaznamom
v inych nez CD alebo MP3 formatoch
vyhovujtcich norme ISO9660 Level 1/
Level 2, Joliet alebo formétu Multi Session.

® CD-R/CD-RW disky so zdznamom
vo formate Multi Session neukonc¢ené
“zatvéracou sekciou”.

® CD-R/CD-RW disky s nekvalitnym
zdznamom, poskriabané alebo
znecistené CD-R/CD-RW disky
alebo CD-R/CD-RW disky zapisané
na nekompatibilnom zdznamovom
zariadeni.

® Nespravne uzatvorené
CD-R/CD-RW disky.

® Disky obsahujuce iné stibory ako
MPEG 1 Audio Layer-3 (MP3).

® Disky nestandardnych tvarov
(napr. srdce, obdlznik, hviezda).

® Disky polepené papierom alebo nalepkami.

® Disky z pozi¢ovni alebo disky
so zvy$kami lepidla na povrchu/okrajoch.

® Disky so znecistenym povrchom
od popisovacieho atramentu, ktory je
na dotyk lepkavy.

Poznamky k diskom

® Pred prehravanim vycistite disk
pomocou cistiacej handricky.
Postupujte od stredu k okrajom.

® Na ¢istenie diskov nepouzivajte
rozpustadla ako benzin, riedidlo, bezne
dostupné ¢istiace prostriedky ani
antistatické spreje urcené na cistenie
vinylovych LP platni.
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® Disky nevystavujte priamemu
slne¢nému Ziareniu ani tepelnym
zdrojom, ako st klimatiza¢né
potrubia, ani nenechavajte disky v aute
zaparkovanom na slnku.

Bezpecnost

® Ak systém neplanujete dlhsi ¢as
pouzivat, odpojte sietovu $niru
od elektrickej zasuvky. Pri odpajani
sietovej $nury tahajte za koncovku.
Nikdy netahajte za $ntiru samotna.

® Ak do systému vnikne akykolvek
predmet alebo kvapalina, systém
odpoijte od elektrickej siete a pred
dal$im pouzivanim ho nechajte
skontrolovat v autorizovanom servise.

® Siefovi1 $ntiru je mozné vymenit iba
v autorizovanom servise.

Umiestnenie

® Systém neumiestiiujte do naklonenej
polohy ani na miesta, ktoré st
extrémne hortce alebo chladné,
prasné alebo znecistené, velmi
vlhké, bez dostatocnej ventildcie,
vystavené otrasom, vystavené
priamemu slne¢nému Zziareniu alebo
intenzivnemu osvetleniu.
® Pri umiestneni systému alebo
reproduktorov na povrchy, ktoré st
$pecialne oSetrované (napr. voskom,
olejom, lestiacim pripravkom atd.)
budte opatrni. Méze dojst k vzniku
$kvin alebo zmene odtienov
na povrchu.
Ak systém prenesiete priamo
zo studeného prostredia do teplého,
alebo ak je systém umiestneny vo velmi
vlhkej miestnosti, na optickom
mechanizme CD prehrava¢a moze
kondenzovat vlhkost a systém sa moze
poskodit. V takomto pripade vyberte
disk a ponechajte systém zapnuty bez
obsluhy priblizne hodinu, kym sa
vlhkost neodpari.

Narast teploty vo vntitri systému

® Systém sa pocas prevadzky zahrieva.
Nejedna sa o poruchu.

® Ak bude systém dlhsie pracovat
pri vysokej hlasitosti, teplota povrchu
systému narastie. Aby ste predisli riziku
popalenia, nedotykajte sa povrchu
systému.

® Nezakryvajte ventila¢né otvory.

Systém reproduktorov

Reproduktory nie su magneticky tienené,
preto moze byt obraz v blizko stojacom
TVP vplyvom magnetizmu skresleny.

V takom pripade vypnite TVP a po 15

az 30 minutach ho opit zapnite. Ak

sa aj napriek tomu obraz nezlepsil,
premiestnite reproduktory dalej od TVP.

Cistenie povrchu systému

Na cistenie systému pouzite jemnu
handri¢ku, mierne navlhéent v jemnom
Cistiacom roztoku. NepouZivajte

drsné handricky, ¢istiace prasky ani
rozpustadla, ako je riedidlo, benzin alebo
lieh.



Technické udaje

Hlavné zariadenie
(HCD-HX5/Kompaktvy CD receiver)

Zosiliiovaé
Vystupny vykon DIN (menovity):
60 + 60 W (4 Ohm pri 1 kHz, DIN)
Nepretrzity vystupny vykon RMS
(referen¢ny): 75 + 75 W (4 Ohm
pri 1 kHz, 10% THD)
Hudobny vykon (referen¢ny):
75+ 75 W (4 Ohm pri 1 kHz, 10% THD)
Vstupy:
AUDIO IN (stereo minikonektor):
Napitie 250 mV, impedancia 47 kOhm
*< (USB) port: Typ A, maximélny
prud 500 mA
Vystupy:
PHONES (stereo minikonektor):
pre slichadla s impedanciou 8 Ohm
alebo viac
SPEAKER: pre reproduktory
s impedanciou 4 Ohm

Bluetooth sekcia
Komunika¢ny systém:
Bluetooth Standard verzia 2.0
Vystup:
Bluetooth Standard Power Class 2
Maximélny komunika¢ny dosah:
Bez prekazok cca 10 m"
Frekven¢né pasmo:
Pasmo 2,4 GHz
(2,4000 GHz — 2,4835 GHz)
Modulécia:
FHSS
Kompatibilné Bluetooth profily?:
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile)
Podporované kodeky:
Prijem: SBC (Sub Band Codec), MP3
Vysielanie: SBC (Sub Band Codec)

Skuto¢ny dosah sa moze li8it v zavislosti

od faktorov ako prekazky medzi
zariadeniami, magnetické polia v okoli,
mikrovlnné rary, statickd elektrina, citlivost
prijmu, vlastnosti antény, opera¢ny systém,
softvérovd aplikacia atd.

Profily Bluetooth $tandardu uréuju spésob
Bluetooth komunikacie medzi zariadeniami.

&

USB
Podporovany datovy tok:
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 — 320 kb/s, VBR
ATRAC: 48 — 352 kb/s
(ATRAC3plus), 66/105/132 kb/s
(ATRAC3)
WMA: 32 — 192 kb/s, VBR
AAC: 48 — 320 kb/s
Vzorkovacie frekvencie
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32/44,1/48 kHz
ATRAC: 44,1 kHz
WMA: 44,1 kHz
AAC: 44,1 kHz

(D prehravaé
Systém: Systém prehravania kompaktnych
diskov a digitdlneho zvuku
Vlastnosti laserovej diody
Vyzarovanie: nepretrzité
Vykon lasera*: menej nez 44,6 uW
* Tento vykon je hodnotou nameranou
vo vzdialenosti 200 mm od povrchu
$o$ovky na optickom snimacom bloku
cez 7 mm $trbinu.
Frekvenény rozsah: 20 Hz — 20 kHz
Odstup signal - Sum: Viac nez 90 dB
Dynamicky rozsah: Viac nez 90 dB

Pokracovanie —™\
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Radio
FM stereo, superheterodyne tuner
s pasmami FM/AM

Pasmo FM:

Ladiaci rozsah: 87,5 — 108,0 MHz
(krok ladenia 50 kHz)

Anténa: FM dr6tova anténa
Anténové konektory: 75 Ohm, asymetrické
Medzifrekvencia: 10,7 MHz
Rozhlasové pasmo AM:

Ladiaci rozsah: 531 — 1 602 kHz
(krok ladenia 9 kHz)

Anténa: AM rdmova anténa, externy
anténovy konektor

Medzifrekvencia: 450 kHz

Reproduktor (SS-CHX5)

Systém reproduktorov: 2-pasmovy,

3 reproduktory, typ Bass-reflex

Osadenie reproduktora:
Stredohlbokoténovy: priemer 10 cm

x 2, konusovy typ, Vysokoténovy:

priemer 2,5 cm, kalotovy typ

Menovitd impedancia: 4 Ohm

Rozmery ($/v/h): Cca 145 x 300 x 200 mm
Hmotnost: Cca 2,6 kg/reproduktor

Vseobecne

Napdjanie: 220 — 240 V AC, 50/60 Hz
Prikon: 50 W

Rozmery (8/v/h) (bez reproduktorov):
Cca 285 x 120 x 215 mm

Hmotnost (bez reproduktorov): 2,7 kg
Dodavané prislugenstvo: Dialkové
ovlddanie (RM-SCU35) (1), Batérie R6
(velkost AA) (2), AM ramova anténa
(1), FM drétova anténa (1), Podlozky
pod reproduktory (8)

Pravo na zmeny vyhradené.

® Prikon v pohotovostnom
rezime: 0,5 W

® V niektorych plosnych
spojoch nie st
pouzité halogenidové
samozhasinajuce prisady.

@ Skrinky nie st vyrobené
s halogenidovymi
samozhasinajucimi
prisadami.

Bezdrotova Bluetooth
technoldgia

Bluetooth je bezdrotovd technoldgia,
ktora dokaze spojit digitalne zariadenia
na kratsiu vzdialenost (napr. osobny
pocitac a digitalne fotoaparaty).
Pomocou bezdrotovej Bluetooth
technoldgie mozete obsluhovat spojené
zariadenia v rozsahu cca 10 metrov.

Bezdrotova Bluetooth technoldgia

sa obvykle pouziva medzi dvoma
zariadeniami, ale jedno zariadenie moze
byt pripojené k viacerym zariadeniam.
Na prepojenie nie st potrebné kable
tak, ako je to pri USB pripojeni a tiez
nie je potrebné umiestnit zariadenia
voci sebe tak, ako je to pri bezdrotovej
infracervenej technolégii. Zariadenia

s Bluetooth technolégiou mozete
napriklad pouzivat, aj ked st v batohu
alebo vo vrecku.

Bezdrotova Bluetooth technoldgia

je véeobecnym $tandardom, ktord je
podporovana mnohymi spolo¢nostami.
Tieto spolo¢nosti vyrébajui zariadenia,
ktoré vyhovuju vSeobecnému standardu.

Podporovana Bluetooth verzia
a profily
Profily su $tandardizéciou skupin
schopnosti jednotlivych Specifikacii
Bluetooth zariadenia. Tento systém
podporuje nasledujicu verziu Bluetooth
a profily.
Podporovana verzia Bluetooth:
Bluetooth Standard verzia 2.0
Podporované Bluetooth profily:
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile)



Efektivny komunikaény rozsah

Bluetooth zariadenia by sa mali pouzivat

do vzéjomnej vzdialenosti cca 10 metrov

(bez prekazok). Efektivny komunikaény

rozsah sa moze skratit za nasledujucich

okolnosti.

—XKed je medzi zariadeniami s Bluetooth
prepojenim osoba, kovovy predmet,
stena alebo ind prekazka.

—V miestach, kde je in$talované
bezdrotové LAN pripojenie.

—V miestach, kde sa pouzivaju
mikrovlnné rury.

—V miestach, kde sa nachédza iné
elektromagnetické vinenie.

Pdsobenie ostatnych zariadeni

Bluetooth zariadenia a bezdrotové

zariadenia LAN (IEEE 802.11b/g)

pouzivaju to isté frekven¢né pasmo

(2,4 GHz). Ked sa pouziva Bluetooth

zariadenia blizko bezdrétového

LAN zariadenia, mozZe sa objavit

elektromagneticka interferencia. To méze

mat za nasledok znizenie prenosovej
rychlosti, vznik rusenia a neschopnost
vytvorit prepojenie. V pripade vzniku
tychto problémov vykonajte nasledovné
opatrenia:

— Skuste prepojit tento systém a mobilny
Bluetooth telefén alebo Bluetooth
zariadenie, ked ste vzdialeny najmenej
10 metrov od bezdrotového LAN
zariadenia.

—Ked pouzivate Bluetooth zariadenie,
vypnite bezdrotové LAN zariadenie,
ktoré je blizsie ako 10 metrov.

Pésobenie na ostatné zariadenia
Bezdrotové vysielanie tohto systému
moze sposobit interferenéné ruenie
pri prevadzke urcitych zdravotnickych
zariadeni. Vzhladom na to, Ze
interferen¢né rusenie moze spdsobit
funkéné poruchy, vzdy vypnite tento
systém, mobilny Bluetooth telefon
a Bluetooth zariadenie na nasledujucich
miestach:
—V nemocniciach, vo vlakoch,
v lietadlach, na ¢erpacich staniciach
a na miestach, kde sa mohli vyskytovat
horlavé plyny.
—V blizkosti automatickych dvier alebo
poziarnych alarmov.

Poznamky

® Aby sa zaistila bezpe¢nost pocas komunikécie
pri pouzivani Bluetooth technoldgie, tento
systém podporuje bezpe¢nostné funkcie,
ktoré vyhovuja Bluetooth $pecifikdcii. Avsak
tato bezpe¢nost nemusi byt dostatoéna
v zavislosti od nastaveni a ostatnych
okolnosti, preto budte vzdy obozretni, ked
pouzivate komunikdciu pomocou Bluetooth
technologie.

Spolo¢nost Sony nie je zodpovedna
akymkolvek spésobom za ujmy a ostatné
$kody v dosledku tniku informécii pocas
komunikécie pri pouzivani Bluetooth
technologie.

Bluetooth komunikdcia nie je zaruc¢ena

so vSetkymi Bluetooth zariadeniami, ktoré
maju rovnaké profily ako tento systém.
Bluetooth zariadenia pripajané k tomuto
systému musia vyhovovat Bluetooth
$pecifikicii predpisanej spolo¢nostou
Bluetooth SIG, Inc. a musia byt certifikované
na pouzivanie. Avak aj ked zariadenie
vyhovuje Bluetooth $pecifikacii, moézu
nastat pripady, ked chovanie a technické
podmienky Bluetooth zariadenia sposobia
nemoznost pripojenia dosledkom ¢oho
mozu nastat rdzne situacie pri ovladani,
zobrazovani alebo prevadzke.

® Mozu sa vyskytnat Sum alebo vypadky
zvuku v zavislosti od Bluetooth zariadenia
pripojeného k tomuto systému,
komunika¢ného prostredia alebo okolitych
podmienok.

Jul a1sjeq

7

a2ldewlo

37+



3 85/(

Pripojitelné USB
a Bluetooth zariadenia

USB zariadenia

V tomto systéme mozete prehravat
nasledujice Sony USB zariadenia.
Ostatné USB zariadenia sa nemoézu
prehravat na tomto systéme.

Overené digitalne hudobné
prehravace spolocnosti Sony
(stav k janudru 2007)

Nazov Nazov modelu
produktu
Walkman® NW-E103 / E105 /

E107

NW-E205 / E207
NW-E303 / E305/
E307

NW-E403 / E405 /
E407

NW-E503 / E505 /
E507

NW-E002 / EO02F /
E003 / EO03F / E005 /
EO05F

NW-A605/ A607 /
A608

NW-A1000/ A1200 /
A3000

NW-HD5

NW-§603 / S605 /
S703F / S705F / S706F
NW-§202 / S202F /
S203F / S205F

Overené pamatové média spolocnosti
Sony (stav k januaru 2007)

Nazov Nazov modelu

produktu

MICROVAULT USM512EX/ 1GEX/
2GEX

USM128] / 256] / 512] /
1G] / 2GJ / 4GJ / 8G]J

USM512]X / 1G]JX /
2GJX / 4GJX

USM256H / 512H /
1GH /2GH /4GH

USD2G /4G /5G / 8G

Najnovsie informacie o kompatibilnych
zariadeniach ndjdete na nasledujucich
web-strankach.

Pre spotrebitelov v USA:
<http://www.sony.com/shelfsupport>
Pre spotrebitelov v Kanade:

Anglicky <http://www.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

Francuzsky <http://fr.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

Pre spotrebitelov v Eur6pe:
<http://sonydigital-link.com/dna>
Pre spotrebitelov v Latinskej Amerike:
<http://www.sony-latin.com/pa/info>
Pre spotrebitelov v Azii a Ocednii:
<http://www.css.ap.sony.com/>

Poznamky

® Nepouzivajte iné USB zariadenia nez uvedené
USB zariadenia. Prevadzkovanie inych
modelov nez uvedenych nie je zarucené.

® Prevadzkovanie nemusi byt vzdy zarucené,
dokonca aj ked pouzivate uvedené USB zariadenia.

® Niektoré z uvedenych USB zariadeni nemusia
byt dostupné v niektorych krajinach.

Poznamky k Walkmanu

® V tomto systéme nie je mozné prehravat
format Linear PCM.

® V tomto systéme nie je mozné prehravat
bezstratovy audio format ATRAC Advanced
Lossless.

® V tomto systéme nie je mozné prehravat
stibory zaznamenané priamo na Walkman
bez pouzitia PC.



Bluetooth zariadenia

Najnovsie informacie o kompatibilnych
Bluetooth zariadeniach najdete

na nasledujucich web-strankach.

Pre spotrebitelov v USA:
<http://www.sony.com/shelfsupport>
Pre spotrebitelov v Kanade:

Anglicky <http://www.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

Franctizsky <http://fr.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

Pre spotrebitelov v Eurdpe:
<http://sonydigital-link.com/dna>
Pre spotrebitelov v Latinskej Amerike:
<http://www.sony-latin.com/pa/info>
Pre spotrebitelov v Azii a Ocednii:
<http://www.css.ap.sony.com/>
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SONY.

http://www.sony.net/
Sony Corporation Printed in Czech Republic (EU)

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych
zariadeni (Plativ Eur6pskej uniia ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze

s vyrobkom neméze byt nakladané ako s domovym

odpadom.Miestotohojepotrebnéhodorucit dovyhradeného

zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym,
_ ze zaistite spravne zneSkodnenie, pombzete zabranit

potenciondlnemu negativnemu vplyvu na zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré by v opaénom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani's tymto vyrobkom. Recyklacia materialovpomaha
uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informécii
o recyklacii tohto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny
urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajiiu, kde
ste vyrobok zakupili.



